0 Béla

Mark

Traducere de -




Ruga citre zeii greci

(Konyirgés gorig istenckhez)

E favoritul zeilor Ahile cel iute de picior,

dar nu va intrece testoasa tocmai din acest motiv,
deoarece pe pajistile insorite ale timpului divizat

in unititi tot mai mici, desi muritorii il credeau
indivizibil, suvoiul acela neintrerupt,

stavilit uneori de cite-un smoc de iarba

ori de petalele repede ofilite ale papadiei,

mai devreme ori mai tirziu sigur l-ar impinge

pe alergitorul de neoprit, pe fugosul cu origini zeiesti,
langd testoasa linistita cu pasi tarsaiti,

apoi ar si intrece-o si ar ajunge primul la tintd,

insi nu-i nici in interesul lui, intrucat

in spatele lui Ahile goneste si teribila moarte,

se apropie tot mai mult si totusi nu-l va ajunge niciodatd
cAta vreme are testoasa in fatd, moartea raméne in urma lui,
numai dacid sigeata lui Paris, respingind si ea
paradoxul lui Zenon, ar nimeri calcaiul

atat de spornic saltat de eroul aheu,

0, Zeus, ingaduie-mi inci o vreme sa savurez

superbul rationament al inteleptilor tii,

exact nesfarsit de multul cit dureazi si zborul pietrei
aruncate spre trunchiul copacului in lumina diminetii,
ingdduie-mi sa incap pe-un smoc uscat de iarba,

in mijlocul unei flori galbene de pipadie,

in urma invizibild a unui picior de furnica,

13



deoarece astfel pind si moartea ar fi doar un accident,
nu o lege pentru testoasd si pentru Ahile,

deci si nu fie lege nici pentru mine.
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Hybris
(Hiibrisz)

Visul se deosebeste de realitate prin faptul
cd la trezie devenim indeobste congtienti

de forta sau de slibiciunea noastra,

adicd ne putem cAntiri sansele,

si tocmai de aceea ne comportam precum
cei ce-si stipanesc soarta, desi faptul nu-i,
fireste, pe de-a-ntregul adevarat, insi-i mai
presus de orice indoiala ci-n vis soarta decide,
uneori cu totul infantil, e drept, deoarece
orice e posibil, insd nu nascocim, de fapt,
nimic noi insine si nici nu depinde de noi
cum se va sfirsi un vis sau altul,

nici vorba ca eu si visez, de pilda,

ceva ce mi s-a intdmplat deja inainte,

e tocmai dimpotrivd, in realitate

nu mi se intAmpld sd ma riticesc

si nu uit unde mi-am lasat masina,

n-am picat la niciun examen,

n-am ramas singur nici in piata incé foarte
animatd putin mai devreme, n-am pierdut
niciodata biletul de tren §i nu mi-am uitat
valiza pe vreun peron, dar toate acestea sunt
un fel de avertisment, se pare, ca vine vremea
cand va trebui sa ispasesc pentru esecurile
amanate, deoarece fiecare cilitorie autentica

se opreste la jumatatea drumului.
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Ramasita
(Maradék)

Dumnezeu mi-a leorpdit copilaria cu lingura,
abia de-a mai ldsat ceva pe fundul farfuriei,

cel mult cAteva amintiri tot mai destrimate,
una in care trec impreund cu mama prin centru
si md pune mereu in fata unei singure optiuni,

ca sa nu-i cer decat un singur lucru o data.

In sensul strict al cuvantului, s-a consumat
partea mai mare a vietii de pe cruce

si, precum flendurile de carne racindu-se incet
dupi ospatul intrerupt in mare graba,

asa se moleseste si trupul Mantuitorului,

nici nu-i trece prin minte sa zica luati si mancati.

Si din mine s-au ospatat multi pe siturate,
dar asa se intimpla cu fiecare dintre noi,
din ce in ce mai putine ideile copioase,
tot mai multe zgérciuri, aschii de os,
respiratii precipitate, aer rarefiat,

cercetez atent in oglindd ce-a mai rimas.

Pielea nu s-a zbarcit deocamdata,
inca se-ncordeaza pulpele, testiculele,
da, in buna parte incd ma regenerez,

insd zi dupa zi simt ci sunt mai imputinat
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cu un milimetru ori cu o sinonima,

pand dimineata uit mereu cite un citat.

Nu mai sunt decit rimasitd de viata,

tata mi-a disparut deja din vise,

desi am crezut cd se va tine la fel de bine
ca mama, pe care o visez inca de multe ori,
dar nu voi fi eu cel ce va decide, desigur,

ce-mi voi mai aminti in extremul tarziu.
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Inversiune
(Atforditds)

Kazimir Malevici: Pitrat negru pe fond alb, 1913,
ulei pe panzd, 79 x 79,5 cm,

Galeria Tretiakov, Moscova

O vreme, pani si noptile sunt
doar zile negre, molatice,

apoi se inverseaza radical totul
si zilele mele devin nopti

rase cu un cutit stirbit,
duhnind a singe inchegat,
incerc sa pastrez echilibrul

intre viata plina §i moartea vida.

Asta inseamna, desigur, ca ne prelingem
incet dintr-un vas in celilalt,

pentru ca altfel s-ar rasturna ordinea lumii,
adici nivelul Oceanului Pacific

nu poate fi timp indelungat mai ridicat
decat al Oceanului Atlantic pe partea opusi,
astfel si unghiile taiate, firele cazute de pir,
sangele prelins din rini ori stropii de sudoare

incep sa se acumuleze acolo unde inca nu existim.

Farame aspre, infecgioase in pat,
in baie, in bucitarie,
acele razelor care strapung perdeaua,

albin galbend agonizind pe cer,
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toate acestea nu-s decit justificiri jenante,
intrucit ceea ce dispare dincoace ca iubire,
dincolo apare ca urd

si una n-o poate compensa pe cealalta.

Spaima pune stipanire pe mine,

mi tem de noptile insorite,

si lucrul acesta este tot atit de firesc
precum umbletul ciinelui pe timpul noptii
dintr-o parte intr-alta a gradinii,

iar ziua, din cAnd in cAnd, pare mort,

in timp ce arunc peste un gard inalt,
aproape putrezit, pungile de plastic

si cutiile goale de carton,

crezind ci nu mi vede nimeni.

Stiu ca toate cele consumate sunt acolo
si stiu cd nu le voi putea revedea cit
timp o parte din mine inci se afli aici,
dorm tot mai putin, Doamne,

desi trezia totald e insuportabila.

Am trimis inainte atat de multe triiri inutile,
trebaluiesc febril, s vid ce-a mai rimas,
urnesc pietrele grele, infierbantate de soare,
gazele negre de sub ele o jau speriate la fuga,
doar atét a fost, poate, intreaga iubire

si n-ar fi trebuit sd ne atingem de lume?
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Sa treci inot lacul Sfinta Ana

(Atiiszni a Szent Anna-tavat)

N-am fost niciodati un bun inotitor.

A trebuit si trec inot craterul de mult ricit.
Adancul umplut cu apa de-un verde-ntunecat.
Cosul trebuie si se afle undeva la mijloc.

Mi-l imaginez ca pe-o palnie uriasa,

usor curbatd, de vechi gramofon.

Ori ca pe un si mai vechi fonograf.

Ziua aduni in sine sunetele

si noaptea le redd apoi tacerii.

Curge din el lava translucida, racoroasa.

Un scincet bizar uneori, planset in noapte.
Ori o liniste gata oricAnd si explodeze.

Sase sute douazeci de metri lungime, patru sute
saizeci de metri latime, elipsi cu reflexe reci.
Trebuie si treci inot cel putin o datd dintr-o parte-n alta.
Nu viata, ci moartea mea depinde de asta.
Pentru ca nu-i obligatoriu, de fapt.

Recunosc, am ales diametrul mai scurt.

Cum am spus, nu sunt un bun inotitor.

Stiu, incd nu-i tirziu nici acum sa mad intorc.
Dar nu. In sfarsit, deasupra imensului, insa
mai degraba imaginatului crater deschis,

exact la mijloc, incep sd mi lase puterile.
Aproximativ acolo de unde intoarcerea

ar insemna tot atat cit inotul inainte.
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Deasupra mea, cerul imens. Dedesubt, apa

tot mai pugin fluidd. Pe mal, larma.

Apa e verde, iarba e verde, verzi si arborii.

Din acest moment, nu mai am alternativa.

Si asta e partea buna. Surprinzitor de buna.

Ma dor toate. Viata a devenit simpla. Calma.

Mi-e greu sa ma uit inapoi, imi cere prea mult efort.
Vid malul ce se apropie. Lovitura bratelor lasa

urme in apd, de parc-ar fi un cilindru moale de ceara.
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Marké Béla opteaza pentru o situare liberd, anume lipsita de
solemnitate §i poza. El coboari tonul pani la sonoritatea care face
posibile toate intelesurile mari continute de miruntele lucruri ale
existentei umane. Se tutuieste ,,de mult cu tot ce curge®, precum
Sorescu. Apropierea de acesta din urma poate fi accentuati. Au in
comun, cu nuante personalizate, desigur, asumarea cotidianului
in datele lui cele mai banale, mai putin spectaculoase, mai umile,
si inregistrarea lor cu o dez-mirare care le scoate din anonimat,
transformandu-le in emblemai a conditiei umane. Criza se iveste
din elementar, obisnuit, primar, cu refacerea drumului inspre
corespondentele prime si exersarea unei comuniciri imediate, de
o sinceritate disperatd. Miscirile fiintei in spatiul scriptural, de
veghe, conteazi in primul rind. Strania simplitate a enunturilor
tenteazd anamneza, in sensul eliadesc al termenului, de recuperare
a datelor esentiale ale fiintei riticite in goana zilei. S$i poemele
lui de dragoste au ceva din sigilnicia emotionanta si lipsitd de
podoabe a poemelor soresciene de gen. Anna e insotitoarea acestor
sondari in profunzimea grava, tulburitoare a infitigarilor vietii.

Moartea intri si ea in scenariul firesc al poemului lucid, medi-
tativ fird stridente, asumati cu intelegerea calma a intravitalititii ei
si fird raportare necesari la divinitate. Poemele crepusculare sunt
exploriri ale esentelor ultime ale umanititii destinal muritoare.
Biografismul e intotdeauna nu doar autoreflexiv, ci ,,cu deschidere
la mare®, tintind spre general-uman, iar epicitatea nu pune in

pericol melodia si ritmul, ci le conferd substanta.
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